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Szellemi Tulajdon
Nemzeti Hivatala

UTMUTATO AZ MM2-ES NEMZETKOZI VEDJEGYBEJELENTESI FORMANYOMTATVANY KITOLTESEHEZ
[MM2F (http://www.wipo.int/madrid/fr/forms) és MM2E (http://www.wipo.int/madrid/en/forms)]

A dokumentum célja az MM2-es nemzetkozi védjegy bejelentési formanyomtatvany kitoltésének egyszerlibbé tétele.

A Madridi Jegyz6konyv (a tovdbbiakban: Jegyz6konyv) hatdlya ald tartozd nemzetkozi védjegybejelentés
benyujtasdhoz az MM2 formanyomtatvany hasznalata kotelez6. A Megallapodasban és a Jegyz6konyvben részes
szerz6d6 felek listdja a Nemzetkoézi Iroda internetes oldalan, az aldbbi linken érheté el:
http://www.wipo.int/export/sites/www/treaties/en/documents/pdf/madrid marks.pdf

A formanyomtatvanyt olvashatéan, ir6ogép vagy szamitdgép segitségével kell kitélteni (a WIPO Nemzetkozi
Irodaja nem fogad el kézzel kitoltott formanyomtatvanyokat), és két példanyban kell a Szellemi Tulajdon Nemzeti
Hivatalanal (SZTNH) benyujtani egy_nemzetkdzi védjegy bejelentés tovabbitdsdra vonatkozd kérelem

kiséretében. Az MM2-es formanyomtatvany letoltheté mind az SZTNH mind pedig a WIPO internetes oldalarél.
A formanyomtatvany a bejelent6 valasztasa szerint angol (MMZ2E), vagy francia nyelven (MM2F) t6lthet6 ki.

Az alabbiakban az MM2-es formanyomtatvany angol nyelv(i valtozatanak egyes pontjaihoz flizlink magyarazatot,
amely reméljiik, konnyebbé teszi Ugyfeleink szdmara annak kitoltését:

FEJLEC

A bejelentési formanyomtatvany a kovetkez6 két dobozt tartalmazza az elsé oldal tetején:

For use by the applicant For use by the Office

This int tional lication includes the followi ber of:
is international application includes the following number o Office’s reference:

— continuation sheets:
- MMA17 forms:

Bal oldali doboz:

A bal oldali doboz elsé soraban a nemzetkézi bejelentéshez esetlegesen felhasznalt_pdtlap(ok) (continuation

sheet(s)) szamat lehet megadni. A pd6tlap a formanyomtatvany utolsé oldalan talalhatd. Hasznalata a kovetkezd
esetekben valhat sziikségessé:
— t6bb védjegybejelent6/védjegyjogosult esetén (ilyen esetekben a masodik
bejelentd/jogosult részletes adatait a pdtlapon kell megadni);
— amennyiben az arujegyzék szamara a 10. pontndl nem all rendelkezésre
elegendé hely;
— ha a nemzetkozi védjegybejelentés tobb nemzeti védjegyen alapul, a kés6bbi
védjegyek lajstromszamat és a lajstromozas napjat a pdtlapon kell feltiintetni;
— ha tobb bejelentés els6bbségét is igényli, a 6. pontban kért adatokat a
potlapon kell megadni.

A bal oldali doboz masodik soraban lehet megjel6ini, amennyiben MM17-es formanyomtatvany csatolasra keril.
Az MM17 formanyomtatvany szenioritds igénylése esetén sziikséges, abban az esetben, ha a nemzetkozi
védjegybejelentésben az Eurdpai Unid megjeldlésre kerdlt.

A bal oldali doboz harmadik soraban a bejelenté megadhatja sajat hivatkozasi szamat, amennyiben rendelkezik
ilyennel.


http://www.wipo.int/madrid/fr/forms
http://www.wipo.int/madrid/en/forms
http://www.wipo.int/export/sites/www/treaties/en/documents/pdf/madrid_marks.pdf
https://www.sztnh.gov.hu/sites/default/files/nk_vjbej_tovabbitasi_kerelem.pdf
https://www.sztnh.gov.hu/hu/szakmai-oldalak/vedjegyoltalom/nemzetkozi-bejelentes/formanyomtatvanyok
http://www.wipo.int/madrid/en/forms/
https://www.wipo.int/madrid/en/forms/docs/form_mm2-editable1.pdf
http://www.wipo.int/export/sites/www/madrid/fr/forms/docs/form_mm2-editable1.pdf

Jobb oldali doboz:

Az SZTNH hivatkozasi szama, ha van ilyen. (A Hivatal tolti ki.)

1.

2.

SZARMAZASI HIVATAL ORSZAGA [CONTRACTING PARTY WHOSE OFFICE IS THE OFFICE OF ORIGIN]

n CONTRACTING PARTY WHOSE OFFICE I5 THE OFFICE OF OFRIGIN
Hungary =l

T

Az 1. pontnal Magyarorszagot kell megjel6ini: Hungary vagy Hongrie.

BEJELENTG [APPLICANT]

a APPLICANT

(a) Name:

(b) Address:

(c) Address for correspondence:

(d) Telephone : Fax:

E-mail address:

By providing an e-mail address, any further cormrespondence from the Intemational Bureau related to this international
application and its resulting international registration will be sent only electronically and, therefore, you will no longer
receive any paper correspondence. Likewise, any further correspondence from the International Bureau related to
other intermnational applications or international registrations for which the same e-mail address has been, or will be,
provided will also be sent only electronically. Please note that, for the purpose of electronic communication, there can be
only one e-mail address recorded per each intemational registration_

(e) Preferred language for correspondence: English French Spanish

(f) Other indications (as may be required by certain designated Contracting Parties, such as, for example, the United
States of America; only provide indications in either item (i) or in item (ii) but not in both items):

(i) if the applicant is a natural person, nationality of the applicant:
(i} if the applicant is a legal entity (please, provide both the following indications):
— legal nature of the legal entity:

— State (country) and, where applicable, territorial unit within that State (canton, province, state, etc.), under the law
of which the said legal entity has been organized:

MM2(E} — February 2020

(a) Név [Name]: A bejelentd neve.

Tobb bejelenté [Several Applicants]: Két vagy tobb bejelenté egylttesen is benyujthat nemzetkozi
védjegybejelentést, feltéve, hogy a nemzeti védjegybejelentést/védjegyet is tébb bejelenté6 nevében
nyujtottdk be. Ha egynél tdbb bejelent6 van, meg kell adni az egyes bejelenték nevét, cimét és
allampolgdrsagat, sziikség esetén potlap felhaszndldsaval. Ezenfelll kérjik, hogy tobb bejelenté esetén a
nyomtatvany 3. pontjdban szerepl$ adatokat is tlintessék fel a potlap hasznalataval.

Ha a nemzetkozi védjegybejelentést két vagy tobb, kiilénb6z6 cimmel rendelkezé bejelentd egylittesen nydjtja
be, és levelezési cimet nem tiintettek fel, az értesitéseket a bejelent6 altal a nemzetkozi bejelentésben el&szor
megjelolt cimre kell kiildeni. Tobb bejelent6 esetén hasznos lehet egyetlen cim megadasa a levelezéshez a 2.
pont c) alpontjanak megaddsaval. Az Gsszes levelezést ezutan erre a cimre kildi a Nemzetkozi Iroda.

(b) Cim [Address]: A bejelentd cime.

(c) Levelezési cim [Address for correspondence]: Abban az esetben kell kitélteni, amennyiben a
bejelentd a Nemzetkozi Iroda részérdl kiildott levelek kézbesitését a 2(b) pontban megjel6lt cim helyett
egy masik cimre kéri. Amennyiben nem kivan megjelolni levelezési cimet, ezt a pontot hagyja lresen.
Amennyiben az ligyben képvisel6t biz meg és valamennyi levelet a képvisel6 cimére kér kézbesiteni,



abban az esetben nem helytallé a képvisel§ adatait ennél a pontnal megadni. Ha a Nemzetkoézi Iroda
el6tt eljard képvisel6t kivan megbizni, ugy a 4. pontban fel kell tiintetni a megbizott képvisel6 nevét és
cimét.

(d) Telefonszam, faxszam, e-mail [Telephone, Fax, E-mail address]: A bejelent6 itt megadhatja
telefonszamat, faxszamat, valamint e-mail cimét. Olyan elérhet&séget kell megadni, amelyen keresztiil
a Hivatal és a Nemzetkozi Iroda a bejelentével akar kdzvetlenil is fel tudja venni a kapcsolatot. Ha a
bejelentd feltiinteti az e-mail cimét is a nemzetkozi védjegybejelentésben, akkor a tovabbiakban a
Nemzetkoézi Iroda kizardlag elektronikus uton fog levelezni a bejelentével.

(e) Levelezésnél el6nyben részesitett nyelv [Preferred language for correspondence]: Ennél a pontnal
jelélheti meg, hogy milyen nyelven kivan kommunikalni a Nemzetkozi Irodaval, ez figgetlen a bejelentési
kérelem nyelvétél. Amennyiben azon a nyelven kivan levelezni, amely nyelven a nemzetkozi
védjegybejelentés is benyujtasra kerlt, nem sziikséges ezt a pontot kitélteni.

(f) Egyéb megjegyzések [Other indications]: Ezen pont kitdltése nem kotelez6, vannak azonban olyan
szerz6d6 felek melyek megjel6lése esetén az itt megadott informacidkra sziikség lehet pl.: amennyiben
az Amerikai Egyesiilt Allamok megjeldlésre keriil, ezt a pontot mindenképpen ki kell télteni.

(i) Ha a bejelentd természetes személy, megjeldlheti azt az orszagot, amelynek dllampolgara (allampolgarsag
feltintetése).

(ii) Ha a bejelentd jogi személy, itt megadhatja milyen tipusu jogi személy és azt, hogy mely orszagban
taldlhaté a jogi személy székhelye.

3. BEJELENTESI JOGOSULTSAG [ENTITLEMENT TO FILE]:

B ENTITLEMENT TCO FILE

{8) Check the appropriste box:

(i | where the Contracting Party mentioned in item 1 is a State, the applicant is & national of that State; or

(i1) where the Confracting Party mentioned in iftem 1 is an organization. the name of the State of which the applicant is a
national: EEsselamcds b S ; : ; ; & or

(iid) | the applicant is domiciled in the territory of the Contracting Party mentionad in item 1; or

iy | the applicant has a real and efective indnstrial or commercial establishment in the territory of the Contracting Party

mentionad in item 1
(b) Whese the address of the applicant, given in item 2(%), is not in the territory of the Contracting Party mentioned in item 1, indicate
in the space provided below:
(i) if the box in paragraph (a){ii) of the present item has been checked the domicile of the applicant in the territory of that
Contracting Party, or,

(ii) if the box in paragraph (2)(iv) of the present item has been checked, the address of the applicant’s industrial or commercial
establishment in the territery of that Contracting Party.

Az SZTNH azokat a nemzetkozi védjegybejelentéseket tovabbithatja a WIPO Nemzetkézi Iroddjahoz,
amelynek esetében a bejelentd:

— magyar allampolgar, vagy

— lakéhelye belféldon van, vagy

—  belféldon valdsagos és m(ikods ipari vagy kereskedelmi telephellyel rendelkezik.

(a) Itt a bejelentd koteles — a fentieknek megfelelGen — legalabb egy adatot megadni az alabb felsoroltak
koziil a megfelel kocka jeldlésével (v'):

(i) Az (i) pontot akkor kell megjel6Iini amennyiben a kérelmez& magyar allampolgar;

(i) Az (ii) pont nemzetkozi szervezetekre vonatkozik, ez magyar nemzeti védjegy /
védjegybejelentés alapjan tett nemzetkozi bejelentés esetén_nem vdlaszthato;

(iii) Az (iii) pont abban az esetben valaszthatd amennyiben a kérelmez6 magyarorszagi
lakéhellyel/székhellyel rendelkezik;

(iv) Amennyiben a kérelmezd belféldon valdsagos és miikodd ipari vagy kereskedelmi telephellyel



rendelkezik ugy az (iv) pontot kell megjeldlnie.

(b) Csak abban az esetben toltendé ki, amennyiben a 2 (b) pontban megadott cim nem Magyarorszag
terlletén talalhato:

(i) Amennyiben a kérelmez§, a 3(a) pontban a (iii) mezét jelolte meg, itt a magyarorszagi
lakéhelyét/székhelyét kell megadnia; vagy

(ii) amennyiben a kérelmezg, a 3. (a) (iv) mez6t jelélte meg, annak 3. b) alatt a Magyarorszagon
taldlhato ipari vagy kereskedelmi telephelye cimét kell megadnia.

4. KEPVISELO MEGBIZASA (amennyiben erre sor keriil) [APPOINTMENT OF A REPRESENTATIVE (ifany)]:

n APPOINTMENT OF A REPRESENTATIVE
Name

Address:

Telephone: Fax
E-mail address:

By providing an e-mail address, any further correspondence from the International Bureau related to this international
application and its resulting international registration will be sent only electronically and, therefore, you will no longer
receive any paper correspondence. Likewise, any further correspondence from the International Bureau related to other
international applications or international registrations for which the same e-mail address has been, or will be, provided will
also be sent only electronically. Please note that, for the purpose of electronic communication, there can be only one e-mail
address recorded per each international registration.

Amennyiben a Nemzetkozi Iroda el6tt eljard képvisel6t kivan megbizni (a Nemzetkozi Iroda el6tt a képviselet
nem koételezd), a 4. pontban fel kell tiintetni a megbizott képvisel6 nevét és cimét. A név és cim megadasakor a
bejelentd adataira vonatkozo szabalyok szerint kell eljarni. (v.6. 2. b). Ha a képvisel6 feltiinteti az e-mail cimét
is, akkor a tovdbbiakban a Nemzetkozi Iroda nem postai tton, hanem elektronikus tton fog levelezni a
képviseldvel. A megbizott képvisel6t a Nemzetkdzi Iroda bejegyzi a nemzetkozi lajstromba és a tovabbiakban
kizarolag vele folytat kommunikaciot.

Kérjlik, hogy olyan képviseleti megbizast csatoljon a nemzetkdzi védjegybejelentéshez, amely a WIPO el6tti
képviseletre is kiterjed.

5. NEMZETI VEDJEGYBEJELENTES VAGY NEMZETI VEDJEGY [BASIC APPLICATION OR BASIC
REGISTRATION]

B BASIC APPLICATION OF. BASIC REGISTEATION

Basic application number. | . Date of the basic application: (dd mm yyyy)

Basic registration number: Date of the basic registration: (dd/mm'yyyy)

A nemzeti védjegybejelentés ligyszama [Basic application number] — Bejelentési nap [Date of basic application]
Az els6 sort abban az esetben kell kitélteni amennyiben a nemzetkozi védjegybejelentés alapja egy nemzeti
védjegybejelentés (nem lajstromozott védjegy). Ebben az esetben bal oldalon a nemzeti védjegybejelentés
tgyszamat (pl.: M00099999), jobb oldalon pedig a bejelentés datumat kell megadni (pl.: 05/06/2008).

A nemzeti védjegy lajstromszama [Basic registration number] - Lajstromozas datuma [Date of basic registration]
A masodik sort abban az esetben kell kitdlteni amennyiben a nemzetkozi védjegybejelentés alapja egy mar
lajstromozott nemzeti védjegy. Ebben az esetben bal oldalon a nemzeti védjegy lajstromszamat (pl.: 999 999),
jobb oldalon pedig a lajstromozas datumat kell megadni (pl.: 05/06/2008).



MEGJEGYZES: Amennyiben a nemzetkdzi védjegybejelentés lajstromozott nemzeti védjegyen alapszik, ugy a
nemzeti (igyszdmot és a bejelentés napjat nem kell feltiintetni, kizardlag a lajstromszamot és a lajstromozas
napjat. Ellenkez6 esetben, mindkét sor egyidejl kitoltése félreértést okozhat.

A nemzetkozi védjegybejelentés egy vagy tobb nemzeti védjegyen is alapulhat. Ebben az esetben valamennyi
nemzeti védjegy adatait meg kell adni. Ha nincs elegend6 hely, akkor a legkorabbi lajstromozasi nappal
rendelkez6 védjegy adatait kell beirni; a tobbi védjegy lajstromszamat és a lajstromozds napjat potlapon
(continuation sheet) kell felvezetni.

6. ELSOBBSEG IGENYLESE [PRIORITY CLAIMED]

B PRIORITY CLAIMED

The applicant claims the priority of the earlier filing menticned below:
Office of earlier filing: _
Mumber of earlier AlnE (I avmi e

Date of earlier filmE | e ceens . (dd'mmiyyyy)

If the earlier filing does not relate to all the goods and services listed in item 10 of this form, indicate in the space provided below the
poods and services to which it does relate:

If several priorities are claimed, check box and use a continuation shest giving the sbove required infornmation for each priority
claimed.

A 6. pontban lehet&ség van egy korabbi védjegybejelentés els6bbségének igénylésére, az alapul szolgald korabbi
bejelentés elismert bejelentési napjatdl szamitott 6 hdnapon belil.

Az els6bbség nem Osszetévesztendd a szenioritdssal, amely az MM17 formanyomtatvanyon igényelhetd, abban az
esetben, ha a bejelent6 az Eurdpai Unidra kéri a védjegyoltalom kiterjesztését.

Ennél a pontnal a kdvetkez$ adatokat kell megadni:

— haelsébbséget igényel az elsé kocka megjeldlése (V') sziikséges;

— a hivatal/szervezet neve, ahol a korabbi bejelentést tette;

— a korabbi védjegybejelentés szama;

— akorébbi védjegybejelentés datuma (pl.: 05/06/2008);

— amennyiben a kordbbi védjegybejelentés - amelynek alapjan az els6bbséget igényli - nem vonatkozik
a 10. pontban felsorolt valamennyi drura és/vagy szolgaltatésra, itt a 6. pontban fel kell sorolni azokat
az arukat és/vagy szolgaltatasokat, amelyekre vonatkozdan az elsGbbséget igénylik;

— amennyiben tdbb bejelentés els6bbségét igényli a 6. pont utolsé kockajanak megfelel§ jelolésével
(v') és pétlap (continuation sheet) kit6ltésével teheti meg.


https://www.sztnh.gov.hu/hu/szakmai-oldalak/vedjegyoltalom/modszertani-utmutato

7. AVEDJEGY [THE MARK]

THE MARK
(a) Place the reproduction of the mark, as it appears in (b) Where the reproduction in item (a) is in black and
the basic application or basic registration, in the white and color is claimed in item 8, place a color
square below. reproduction of the mark in the square below
(c) The applicant declares that he wishes the mark to be considered as a mark in standard characters.
(d) The mark consists exclusively of a color or a combination of colors as such, without any figurative element

A 7. pont két egymds mellett elhelyezett dobozt tartalmaz. A megjeldlést melyre vonatkozéan a nemzetkozi
védjegy oltalmat igénylik, a bal oldali 7.(a) pontban talalhaté dobozban kell elhelyezni. Nagyon fontos, hogy a
megjel6lésnek meg kell egyeznie az alapul szolgalé nemzeti védjegy bejelentéssel /védjeggyel.

Amennyiben a nemzetkozi védjegybejelentés szines dbras megjeldlést tartalmaz, ugy magat a szines abrat
helyezze el a négyzetbe, ne csak a 8. pontba irja be, hogy milyen szin(eke)t tartalmaz a megjeldlés. Emellett
kérjuk, hogy a megjel6lést ne ragasztott formaban — cellux segitségével -, hanem szamitégépen mdsolja be a
dokumentumba a megjeldlést.

A jobb oldali dobozt, azaz a 7.(b) pontot az SZTNH-n keresztiil benyujtott nemzetkdzi védjegybejelentéseknél
szabadon kell hagyni a kit6ltés soran, tekintettel arra, hogy amennyiben egy szines megjeldlésre igényelnek
oltalmat, a megjel6lés a nemzeti védjegylajstromban is szinesen fog megjelenni.

Szévédjegy esetében is a nemzeti lajstromban szereplé megjel6léssel megegyez6 formaban kell megadni a

(szinvédjegy) kivannak oltalmat igényelni, a 7 (d) pontot kell bejeldini.

A 7. pontban taldlhaté dobozok nagysdga 8cm x 8cm, ez a méret megegyezik a WIPO Nemzetkozi Irodajanak
hivatalos lapjaban (Gazette) megjelend publikacids mérettel, igy a megjeltlés nem lehet nagyobb a 8cm x 8cm-es
méretnél.

MEGJEGYZES: A WIPO Nemzetkozi Irodaja térbeli védjegyek esetén_nem fogad el szamitdgép altal generdlt
képeket, vagy animdcios design-t. Tovabba a Nemzetkozi Iroddhoz nem lehet hang-és videofajlokat benydjtani
(pl. hang megjeldlés, mozgds megjel6lés, hologram). Amennyiben a nemzeti védjegybejelentésben/védjegyben
egy multimédia megjel6lés keril benyujtasra, arra alapitva nem lehet igényelni a nemzetkozi védjegy oltalmat.



8. SZINEK MEGADASA [COLOR(S) CLAIMED]

B COLOER(S) CLAIMED

(a) The applicant claims color &5 a distinctive feamre of the mark.

Color or combination of colors claimed:

(b} Indicadon, for each color, of the principal parts of the mark that are in that color (as may be required by certain designated
Confracting Parties):

Ezt a pontot nem kotelezd kitolteni, de egyes tagorszagok (pl.USA) megjelolése esetén tandcsolt, ezaltal
elkerilhetik az ideiglenes elutasitasok kockazatat.

(a) Az 8. (a) pontban feltiintetett kockat szineket tartalmazd bejelentések esetében kell megjeldlni (V).
Ugyanezen pont masodik soraban fel kell sorolni a megjel6lésben szerepl§ szineket is (pl.: vert, rouge,
blanc, bleu, bleu clair, bleu foncé, noir; illetve green, red, white, blue, light blue, dark blue, black).

Fontos megjegyezni, hogy csak abban az esetben van lehet6ség szines megjel6lésre nemzetkozi
védjegybejelentést tenni, amennyiben a bejelentés alapjiul szolgdlé nemzeti védjegybejelentés/
védjegy is szines.

A szint vagy szinosszetételt szavakkal kell leirni, a nemzetkoézileg elismert szinskalakdd (Pantone kdd)
megadasa nem feltétlenil sziikséges, de hasznos lehet.

(b) A 8.(b) pontban lehet8ség van a szinek megjeldlésen bellli eloszlasanak megadasara.



9. EGYEB ADATOK [MISCELLANEOUS INDICATIONS]

a MISCELLANEQUS INDICATIONS

(a) Transliteration of the mark (this information is compulsory where the mark consists of or contains matter in characters
other than Latin characters, or numerals other than Arabic or Roman numerals):

(b) Translation of the mark (as may be required by certain designated Contracting Parties; do not check the box in item (c) if
you provide a translation in this item):

T o =y

(i) Ibo SPAMISNI e et k£ ok k£ kot et et

(c) |:| The words contained in the mark have no meaning (and therefore cannot be translated; do not check this box if
you have provided a translation in item (b))

(d) Where applicable, check the relevant box or boxes below:
D Three-dimensicnal mark
D Sound mark
D Collective mark, cerification mark, or guarantes mark

(&) Description of the mark (as may be required by certain designated Contracting Parties, such as, for example, the United
States of America)

(i} Description of the mark contained in the basic application or basic registration, where applicable {only use this item
if the Office of orgin requires you to include this description in the international application for the purposes of
item 13(a)(ii) of this form)

(ii) Voluntary description of the mark (any description of the mark by words, including the description contained in the
basic application or registration, if you were not required to provide this description in item {e){i) above):

(f} Verbal elements of the mark (where applicable):

(g) The applicant wishes to disclaim protection for the following element{s) of the mark:

(a) Fonetikus atiras (Transzliteracid): Ha a megjeldlés a latin abécé betditél eltérd (pl. cirill, kinai, arab)
betliket, illetve arab vagy rémai szdmoktdl eltérd szamokat tartalmaz, kételezé az idegen betiik/szamok
fonetikus atirasa.

(b) Forditas: Ha a megjel6lés jelentéssel rendelkez6 magyar (vagy mas idegen nyelvl) szét/szoveget
tartalmaz, itt adhaté meg annak forditasa. (A feltiintetett harom nyelv — angol, francia, spanyol — kozil csak
az egyikre kell leforditani). A c) pontot nem kell bejeldlni, amennyiben ezt a pontot kitoltotte.

(c) Jelentéssel nem rendelkez6 szavak: Ha a megjelolésben szerepld szavaknak nincs jelentése (pl.
fantaziaszo), az itt taldlhatd kocka jelélhetd (v'). Ne jelélje be ezt a kockat, ha a b) pontban feltiintette a
forditast.

(d) Specialis védjegytipusok: Ha a megjel6lés térbeli védjegy, hangvédjegy, egylttes vagy tanusito védjegy,
azt a megfelel8 kockaban jeldlni kell (v').

(e) A megjelolés leirasa: Itt adhaté meg az dbras megjeldlés kialakitasanak egyszer(, rovid leirdsa, tovabba itt
lehet jelezni, ha a megjeldlés valamilyen specidlis kategériaba tartozik a 9(d) pontban felsoroltakon kivdl (pl.
hologram, mozgé védjegy).



Egyes megjel6lt Szerz6d6 Felek el6irhatjak ennek a pontnak a kitoltését. Fontos, hogy USA megjelolése esetén
minden esetben adjon egy rovid leirast az abras megjel6lésrdl.
Az SZTNH tekintetében az (ii) pontban kell feltlintetni a leirast.

(i) Itt adhatd meg az abrds megjeldlés leirdsa, abban az esetben, ha Szarmazasi Hivatal el6irja nemzetkozi
védjegybejelentés alapjaul szolgald dbras nemzeti védjegybejelentés/védjegy leirdsat.

(ii) Itt adhaté meg az dbras megjeldlés leirdsa, abban az esetben, ha a Szarmazasi Hivatal nem irja el6 a
nemzetkozi védjegybejelentés alapjaul szolgédld dbras nemzeti védjegybejelentés/védjegy leirasat.

(f) A megjel6lés részét képez6 szoelemek: Ezt a pontot az esetleges félreértelmezések elkerllése miatt
célszer( kitolteni, ha a megjeldlést alkotd betli(k) vagy széveges rész nem egyértelm( (pl. kiilonleges
irdésmadu vagy nehezen olvashaté betlitipus).

(g) Un. disclaimer: Amennyiben a megjel6lés bizonyos részére/részeire vonatkozéan a bejelentd nem igényli
az oltalmat (un. "disclaimer"), ennél a pontnal kell feltlintetni.

10. ARUK ES SZOLGALTATASOK [GOODS AND SERVICES]
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m GOODS AND SERVICES

YWou can find indications that are pre-accepted by the International Bureau in the Madrid Goods & Services Manager
[MGS) at www. wipo.intimgs/. By using these indications you can avoid possible irregularities concermning the
classification of goods and services and a delay in the recording of the international registration.

Please make consistent use of a semicolon () to clearly specify the goods and services indications in your list. e.g.:
3 Scientific, optical and electronic apparatus and instruments; screens for photoengraving: computers.
35 Advertising; compilation of statistics; commercial information agencies.

Please use font “Courier Mew™ or “Times New Roman-, size 12 pt, or above_
(@) Indicate below the goods and services for which the intemational registration is sought

Class Goods and services

Az arujegyzék feltiintetésekor az osztaly(ok) szamat csak egyszer, az adott osztaly els6 soraban kell feltintetni. Az
arujegyzéket alkotd drukat, szolgdltatdsokat az adott osztalyban folyamatosan irva, az egyes megnevezéseket
egymastol vessz6vel, pontosvesszGvel kell elvalasztani, hogy az egymast kovet6 megnevezések vildgosan
elklloniljenek egymdstél. A Nemzetkozi Iroda ,Courier New”, vagy a ,Times New Roman” 12 betliméret(
bet(itipusok hasznalatat kéri az aruk és szolgaltatasok felsorolasahoz.

Az eltéré osztalyok aruit és szolgaltatasait kiilon sorba, mig az egy adott osztalyhoz tartozo arukat és szolgaltatasokat
egy sorban kell megadni.

(a) Az aruk és szolgaltatdsok besorolasat a kérelem nyelvén — azaz francidul vagy angolul — a Nizzai
Osztdlyozasnak megfelel6en kell besorolni.

A 10. pont kitoltése soran segitséget nyujthat (mind az egyes aruk és/vagy szolgaltatasok megfelel6 osztalyba
sorolasa, mind pedig az aruk és/vagy szolgaltatasok forditasa soran) a Goods & Services Manager, a Nemzetko6zi



http://www.sztnh.gov.hu/vedjegy/vedj_osztalyozas.html
http://www.sztnh.gov.hu/vedjegy/vedj_osztalyozas.html
http://www.wipo.int/gsmanager/index.jsp?lang=en

Iroda online osztdlyozasi segédeszkoze.

Fontos, hogy a nemzetkozi védjegybejelentés arujegyzéke nem lehet tdgabb, mint az annak alapjaul szolgald
nemzeti védjegybejelentés vagy nemzeti védjegy arujegyzéke.

Fontos kiemelni, hogy a védjegyek nemzetkozi lajstromozdasardl sz6l6 Madridi Megallapoddshoz és az ahhoz
flizott Jegyz6konyvhoz kapcsolddd Kozods Végrehajtdsi Szabalyzat 9. szabdlya nem teszi lehet6vé, hogy
amennyiben a bejelent6 az adott Nizzai Megallapodas szerinti osztaly betlrend szerinti jegyzékében szerepl6
valamennyi drura, illetve szolgaltatasra kivan oltalmat szerezni, a fejezetcimben szerepl6 valamennyi altalanos
kifejezést haszndlja bejelentésében, és nyilatkozzon arra vonatkozdan, hogy a védjegyoltalmat az adott osztaly
betlirendes jegyzékében szerepl6 valamennyi arura, illetve szolgaltatasra kéri. A Nemzetkozi Iroda nem veszi
figyelembe a nemzetkozi bejelentésekben szerepl§ ilyen nyilatkozatokat.

Azok a védjegybejelentdk, akik azt szeretnék, hogy a védjegylik oltalma az adott osztaly betlirend szerinti jegyzékében
szereplé valamennyi arura, illetve szolgaltatdsra kiterjedjen, nemzetkozi védjegybejelentésiikben valamennyi, az
osztalyban szerepl§ arut vagy szolgaltatast fel kell sorolniuk (A Nizzai Osztalyozas betlirendes jegyzékének, a nemzetkozi
védjegybejelentés alapjaul szolgdld nemzeti védjegybejelentés bejelentési napjan hatalyos valtozatat kell hasznalni).

(b The applicant wishes te limit the list of ze0ds and services in respect of one or mers desipnated Confracting Parties, as follows:
Please wse font “Courier Hew” or “Times New Eoman®, size 12 pt, or above

Coniracting Panty Classies) or list of goods and semvices for which protection is
souzht in this Contracting Party

If the space prowided is not sufficient, check the box and use a continnation sheet

(b) Amennyiben a bejelentd a 11. pontban megjeldlt szerz6d6 fél / szerz6dé felek vonatkozasaban az
arujegyzéket korlatozni kivanja, azt a (b) pont kitoltésével teheti meg.

Amennyiben nem all rendelkezésre elegendd hely az aruk és/vagy szolgaltatasok felsorolasara, akkor
pdétlapo(ka)t kell hasznalni, és a 10. (b) pont alatt taldlhaté kockat jeldlni kell (v').



11. MEGJELOLT SZERZODO FELEK [DESIGNATIONS]

MMZ{E), page 6

m DESIGNATIONS
(Information on the procedures in the national or regional Offices of the members of the Madrid System may be found at the
following website: www wipo.int/madrid/en/membersiipoffices_info html. Additional information may be found in the
information notices available at: www. wipo.intfmadrd/en/notices/.)
Check the cormesponding boxes:

| AF Afghanistan [ | EE Estonia [1 LA LaoPeople's [ 1 RS Serbia

| | AG Antigua and Barbuda [ | EG Egypt - Democratic Republic [ | RU Russian Federation

[ | AL Albania EM European Union' L LI Liechtenstein | RW Rwanda

|| aM Armenia ] ES Spain L_| LR Libena ] SD Sudan

[ ] AT Austria | 71 Finland | LS Lesotho? || SE Sweden

[ | AU Australia | FR France [ LT Lithuania 1] sG Singapore?

[] Az Azerbaijan [ GB United Kingdom? [V Latvia [] s1 slovenia

["] BA Bosnia and [] GE Georgia | MA Morocco [] SK Slovakia

- Herzegovina || GH Ghana L_| MC Monaco || SL Sierra Leone

.| BG Bulgaria [ ] GM Gambia || MD Republic of Moldova | M San Marino

| BH Bahrain GR Greece | ME Montenegro ] ST Sao Tome and

: BN Brunei Darussalam? T HR Croatia : MG Madagascar Principe

[_| BQ Bonaire, Saint ] HU Hungary || MK North Macedonia [ ] sX sint Maarten (Dutch

- Eustatius and Saba®" [— D Indonesia .| MN Mongolia part)®

L_| BR Brazil®® T IE  Ireland? C | MW Malawi? |_| SY Syrian Arab Republic

L_| BT Bhutan EI L Israel ; MX Mexico L_| S8Z Eswatini

|| BW Botswana [ 1IN India? L MY Malaysia? L | TH Th_:fil_and

L_| BX Benelux® L1 iR iran (stamic Republic L1 MZ Mozambique? _ TJ Tajikistan

L_| BY Belarus of) || NA Namibia || TM Turkmenistan

| | CA Canada [ 118 Iceland ] NO Norway | | TN Tunisia

[] cH switzeriand LM Htaly || NZ New Zealand? L] TR Turkey

I;l CN China [1Jp Japan® OA African Intellectual [] vA Ukraine

L_| CO Colombia |:| KE Kenya Propergy Organization I:l us Unitet_i S}mr:-saf

[ | cu cuba® [ KG Kyrgyzstan - (OAPT) Amem;a

[ ] CW Curacao® I:I KH Cambodia L oM Or'r_1_an_ I:I uZz U_zbelusmn

| cr cyprus I:I KP Democratic People’s L_| PH Philippines I:I VN Viet Nam

| | €CZ Czech Republic Republic of Korea L_| PL Poland I:l WS Samoa

|| DE Germany [ ] KR Republic of Korea L_| PT Portugal [1zM Zambia

| DK Denmark [ | KZ Kazakhstan [] RO Romania [] zw Zimbabwe

[ | pz Aigeria

Others.

Ennél a pontnal meg kell jel6lni a Madridi Jegyz6konyvben részes szerz6dd feleket, amelyek teriiletére az
oltalom kiterjesztését kérik.

1) Amennyiben az Eurdpai Unid keriil megjeldlésre, a nemzetkozi védjegybejelentés nyelvén kivil egy
masodik munkanyelvet is meg kell adni az Eurépai Unid Szellemi Tulajdoni Hivatala (EUSZTH) elStt a 11.
pont 1. ldbjegyzetében. A masodik nyelvet az EUSZTH 6t munkanyelvének (angol, francia, spanyol, olasz,
német) valamelyike kozil kell kivalasztani. A masodik munkanyelven térténé kommunikacié kizardlag a
nemzetkdzi védjegybejelentéssel szemben benyujtott észrevétel, felszdlalas vagy torlési eljaras soran

torténik.
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' The designation of the Eurcpean Unien covers its Member States (Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Caech Republic, Denmark,
Estonaa, Finland, France, Gesmany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvaa, Lithuania, Luxembourg, Malta, The Netherlands, Poland, Partugal,
Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden) and, dunng 3 trarsbon pencd, the Unfed Kingdom (for further information, see nformation
Notice Mo 20020
If the Eurcpean Us
foBowing (check on

s designated, it © compulsory 1o indcate a second language before the Office of the European Urson, among the I
x ondy) 2 3

Frenc

2) Brunei Darussalam, India, irorszag, Lesotho, Malawi, Malaysia, Mozambik, Uj-Zéland, Szingapur és az
Egyesiilt Kiralysag megjelolése esetén a formanyomtatvany kitoltésével egyuttal a bejelentd
nyilatkozatot tesz arrdl, hogy a bejelentett védjegyet ténylegesen hasznalni fogja az adott orszagban az
arujegyzékben feltlintetett aruk/szolgéltatasok vonatkozasaban. Ezt a nyilatkozatot nem kell az MM2
formanyomtatvanyhoz csatolni.

3) Ha a bejelent§ az Amerikai Egyesiilt Allamokat jel6li meg, abban az esetben egyidejlileg az MM18
nyomtatvanyt (a védjegy tényleges hasznalatdra vonatkozéan) is csatolni kell az MM2 szamu
formanyomtatvanyhoz. A nyilatkozatot angol nyelven kell benyujtani fliggetlenil attél, hogy a
nemzetkdzi védjegy bejelentési kérelmet milyen nyelven nyujtottak be.

4) Brazilia, Kuba és Japan a nemzetkozi védjegybejelentések tekintetében egyedi dijakat szamolnak fel,
amelyek két részletben is megfizethet6k. Az elsé részletet a bejelentés megtételekor, a masodik
részletet a védjegyoltalom elismerésekor kell megfizetni.



12. A KERELMEZO ES/VAGY KEPVISELOJE ALAIRASA [SIGNATURE BY THE APPLICANT AND/OR HIS
REPRESENTATIVE]

@ SIGNATURE BY THE APPLICANT AND/OR HIS REPRESENTATIVE
(if required or allowed by the Office of origin)

By signing this form, | declare that | am entitled to sign it under the applicable law:

A formanyomtatvanyt a bejelentének és/vagy képviselSjének kell alairnia.

13. A NEMZETKOZI BEJELENTES SZARMAZASI HIVATAL ALTAL TORTENG ALAIRASA ES HITELESITESE
[CERTIFICATION AND SIGNATURE OF THE INTERNATIONAL APPLICATION BY THE OFFICE OF ORIGIN]

@ CERTIFICATION AND SIGNATURE OF THE INTERNATIONAL APPLICATION BY THE OFFICE OF ORIGIN

(a) Certification
The Office of origin certifies

(i) that the request to present this application was received on (dd/imm/yyyy).

(i) that the applicant named in item 2 is the same as the applicant named in the basic application or the holder named in the
basic registration mentioned in item 5, as the case may be,
that any indication given in item 7(d), 9(d) or 9(e)(i) appears also in the basic application or the basic registration, as the
case may be,
that the mark in item 7(a) is the same as in the basic application or the basic registration, as the case may be,
that, if color is claimed as a distinctive feature of the mark in the basic application or the basic registration, the same claim
is included in item 8 or that, if color is claimed In item 8 without having being claimed in the basic application or basic
registration, the mark in the basic application or basic registration is in fact in the color or combination of colors claimed,
and
that the goods and services listed in item 10 are covered by the list of goods and services appearing in the basic
application or basic registration, as the case may be

Where the intemational application is based on two or more basic applications or basic registrations, the above declaration
shall be deemed to apply to all those basic applications or basic registrations.

(b) Name of the Office:

(c) Name and signature of the official signing on behalf of the Office:
By signing this form, | declare that | am entitied to sign it under the applicable law:

(d) Name and e-mail address of the contact person in the Office:

A 13. pont kit6ltése az SZTNH feladata.



DiJ KALKULACIOS LAP [FEE CALCULATION SHEET]

Page 7
FEE CALCTLATION SHEET

() INSTRUCTIONS TO DEEIT FROM A CURFRENT ACCOUNT

|:| The Intemnations] Burem is hereby instructed to debit the required smount of fees from a oErent sccount opened with the Intemational
Burean (if this box is checked, it is not necessary to complete (b))

Holder of the accoumt: . Account menber:

Idemtity of the party giving the instractions:

(b) AMOUNT OF FEES (see Fee Caloolator: www.wiptint' madrid'en fees calonlator j=p)

Basic fee: 653 Swiss frapcs if the reproduction of the mark iz in black and white only and
903 Swizs francs if there is a reproduction in color. (For mrernarional applicamons fled by applicants
whose country of ovirin is a Leasr Deveioped Cowunfry, in accardance with the fiss estabicshed by the
Unised Nations (www. wipointldcs'en'conntry), 65 Swiss francs {7 the reproduction i in bilack and
wihite omiy and A0 Swiss francs frhere it @ reproduction incalor,) s

Complementary and supplementary fees:

Mumber of designatons for

which complementary fae Total amwunt of the
is applicable Complementary fee complementary fees
||||||||||||||||||||||||||||||||||| & lﬂngiis;ﬁms =lllIllIlllll"ll"""'"'"""""" =z R RN R NN RN NN RN NN A NTN]
Mumber of classes of
poods and services beyond Total amount of the
thres Supplementary fae supplemsniary fees
................................... x 100 Swiss fancs e ———
Individnal fees (Swiss fancs):
Desiznated Conmacting Parties  Indnvidual fee Designated Coniracting Parties Individual fea

{c) METHOD OF PAYMENT

Identity of the party effecting the payment:

Payment recefved and acknowledged by WIFO I OO
Payment made to WIPD bank acoount

IBAN Mo, CH51 0483 5048 7080 2100 0 D
Credit Swisse, CH-1211 Geneva T i
Swift BIC: CRESCHZZEDA

Payment made to WIPD postal account vt memi et sy
IBAN Mo, CHOS 0000 (000 1200 5000 8 D

A dijkalkulacios lap az MM2-es formanyomtatvany 9. oldalan talalhaté.
A dijak kiszamitasakor hasznos lehet a Nemzetkozi Iroda honlapjan talalhato dij kalkulator.

(a) Ezt a pontot azoknak kell kitolteni, akik el6legszamlaval rendelkeznek a Nemzetkdzi Irodanal, és ebben
az esetben a (b) pont kitdltése mar nem sziikséges.

(b) Nemzetkozi dij 6sszegének megadasakor a kovetkez6 adatokat kell megadni:
— alapdij;

- pétdij;
— dijkiegészités.


http://www.wipo.int/madrid/en/fees/sched.html
http://www.wipo.int/madrid/en/fees/calculator.jsp
http://www.wipo.int/madrid/en/fees/sched.html

(c) Ennél a pontnal a fizetés madjat kell a megfelelS kocka jel6lésével (&), és a fizetés datumaval megadni.
Ajanlott a kozéps6 kockat bejeldlni, és a WIPO bakszamlajara utalni a dijat. Mellette azonositoként a
nemzeti védjegybejelentés Ugyszamat/védjegy lajstromszamat és a megjelolést/védjegyet célszerd
megadni, és azt kérjik, hogy a banki atutaldskor is tlintesse fel. A befizetés datumat nem sziikséges
megadni, mivel ez még nem ismert a formanyomtatvany kitoltésekor. A tényleges befizet6 nevét célszer(
az els6 kipontozott sorba beirni.

Felhivjuk Ggyfeleink figyelmét, hogy az SZTNH nem tovabbitja a nemzetkdzi védjegybejelentés dijat a
Nemzetkozi Irodahoz, azt kézvetlenll a Nemzetkozi Iroddhoz kell megfizetni.
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